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VYHLASKA
ze dne 4. bfezna 2005

o zpusobu oznacovani potravin a tabdakovych vyrobka

Ministerstvo zemédélstvi stanovi podle § 18 viny nebo tabikového vyrobku, nizev nebo ob-
odst. 1 pism. a) a f) zdkona ¢. 110/1997 Sb., o potravi- chodni firma, sidlo vyrobce nebo dovozce, pro-
ndch a tabdkovych vyrobeich a o zméné a doplnéni ddvajictho nebo balirny, jde-li o osobu prdvnic-
nékterych souvisejicich zdkontd, ve znéni zdkona kou, a jména, pffjmeni a misto podnikdni, jde-li
¢. 316/2004 Sb., (dale jen ,zikon“): o osobu fyzickou, jakoZ 1 &iselné didaje, ochranné

zndmky, zobrazeni, symboly nebo znaky vztahu-
§1 jici se k potraviné nebo tabdkovému vyrobku

a umisténé na obalu uréeném pro spotiebitele, na

Uvodni ustanovent vnéj$im obalu®) nebo na jejich nesnadno oddélitel-

Tato vyhldska') Zagracovévé pfislusné pfedpisy nych souldstech, na pfipojenych soucdstech nebo
Evropskych spoleCenstvi’) a upravuje zpiisob oznaco- v pisemné dokumentac1 kterd potravinu nebo ta-
van{ potravin a tabikovych vyrobki, véetné potravin bakovy vyrobek doprova21

nového typu a geneticky modifikovanych potravin, 5 o o
v ndvaznosti na jejich clenéni podle druhu, skupiny b) slozkou — jakakoli litka veetné piidatnych ltek,

nebo podskupiny, a sloZenfi potraviny a zpusob ozna- potravnich dopliki a ldtek uréen}?chkaromanzam
Cenf Sarze a druhy potravin, které nemusi byt oznaeny potraviny, kterd byla pouZita pfi vyrobé nebo pfi-
datem minim4ln{ trvanlivosti. pravé potraviny a je v konecném vyrobku stile

obsaZena, a to 1 ve zmenene formé¢,

Zikladni ustanoveni L1 . . .
¢) ddajem o mnozstvi (hmotnosti nebo objemu) —

Cisté mnozstvi (hmotnost nebo objem) bez obalu

§2 uvedené ve stanovenych jednotkich podle § 5
Vymezeni zdkladnich pojmu odst. 1,
Pro tcely této vyhldsky se rozumf d) nilevem - voda, vodny roztok jedlé soli, vodné

a) oznalenim — veskerd slova oznadujici ndzev potra- roztoky potravindfskych kyselin, kvasny ocet,

") Je vyddna na zdkladé a v mezich zdkona, jehoZ obsah umoZiiuje zapracovat p¥isluiné predpisy Evropskych spoledenstvi
vyhldskou.

%) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/13/ES ze dne 20. bfezna 2000 o sblizovani pravnich predpisti &lenskych
stath tykajicich se oznacovdni potravin, jejich obchodn{ dpravy a souvisejici reklamy.
Smérnice Komise 2001/101/ES ze dne 26. listopadu 2001, kterou se méni smérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/
/13/ES o sblizovdni{ privnich ptedpist ¢lenskych stitt tykajicich se oznacovdni potravin, jejich obchodni tupravy a sou-
visejici reklamy.
Smérnice Komise 2002/67/ES ze dne 18. Eervence 2002 o oznaovini potravin obsahujicich chinin a potravin obsahujicich
kofein.
Smérnice Komise 2002/86/ES ze dne 6. listopadu 2002, kterou se méni smérnice 2001/101/ES, pokud jde o datum, od
néhoz se zakazuje obchod s vyrobky, které nejsou v souladu se smérnici Evropského parlamentu a Rady 2000/13/ES.
Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/89/ES ze dne 10. listopadu 2003, kterou se méni smérnice 2000/13/ES,
pokud jde o uvddén{ slozek pfitomnych v potravinich.
Smérnice Komise 94/54/EHS ze dne 18. listopadu 1994 o povinném uvddéni jinych ddaja, neZ jsou ddaje stanovené ve
smérnici Rady 79/112/EHS, pfi oznalovéan{ urditych potravin.
Smérnice Rady 96/21/ES ze dne 29. bfezna 1996, kterou se méni smérnice Komise 94/54/EHS o povinném uvddéni jinych
udaju, neZ jsou udaje stanovené ve smérnici Rady 79/112/EHS, pfi oznalovdni urlitych potravin.
Smérnice Komise 2004/77/ES ze dne 29. dubna 2004, kterou se méni smérnice 94/54/EHS, pokud jde o oznalovani
urtitych potravin obsahujicich glycyrrhizovou kyselinu a jeji amonnou sil.
Smérnice Komise 1999/10/ES ze dne 8. bfezna 1999, kterou se stanovi odchylky od ustanoveni ¢linku 7 smérnice Rady 79/
/112/EHS, pokud jde o oznalovani potravin.
Smérnice Rady 89/396/EHS ze dne 14. Cervna 1989 o tdajich nebo znalkdch urcujicich SarZi, ke které potravina patfi.

%) § 6 odst. 6 zdkona & 110/1997 Sb., o potravinich a tabdkovych vyrobcich a 0 zméné a doplnéni nékterych souvisejicich
zikond, ve znéni zdkona ¢&. 316/2004 Sb.
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olej, vodné roztoky prlrodmch slad1del4) nebo sla-
didel® ), poprlpade jejich smési, ovocné a zeleni-
nové $tavy v pfipadé ovoce a zelemny, za pred-
pokladu, Ze tekutina pfi této dpravé pouze do-
plituje zdkladni slozky a nent rozhodujicim krité-
riem pro nabizeni k prodeji a prodej potraviny,

e) balenou potravinou — kazdy jednotlivy vyrobek
urceny pro nabizeni k pfimému prodeji spotiebi-
teli nebo provozovndm stravovacich sluzeb, ktery
se sklddd z potraviny a obalu, do néhoz byla po-
travina vloZena pfed jejim nabidnutim k prodeji,
a to bez ohledu na to, zda je potravina v obalu
uzavfena zcela nebo pouze anStl, avSak vzdy ta-
kovym zpusobem, Ze obsah nelze vyménit, aniz
by doslo k otevieni nebo vyméné obalu.

§3
(1) Oznaleni potravin a tabikovych vyrobka se
provadi na obalech urcenych pro spotfebitele, na vn¢j-
sich obalech®) nebo na jejich nesnadno oddélitelnych
souddstech, popfipadé na pfipojenych souldstech.

(2) Tam, kde neni mozné spolehlivé oznadit vnéjsi

obaly podle odstavce 1, pfedevsim oteviené vratné obaly,
uvedou se stanovené ddaje v pisemné dokumentaci,
kterd potravinu nebo tabikovy vyrobek doprovizi.

(3) Oznadeni ddaji podle § 6 az 8 zdkona musi byt
pro spottebitele srozumitelné, uvedené na viditelném
misté, snadno &itelné, nezakryté, nepferusené jinymi
udaji, nesmazatelné a Vy'édf‘ené v nekédované formé,
s vYj 1mkou oznaceni Sarze, nestanovi-li zvldstni pradvn{
predpis®) jinak.

(4) Oznadeni 3arze se uvede u balené potraviny
a tabdkového vyrobku na obale uréeném pro spotfebi—
tele, u nebalené potraviny a tabdkového vyrobku v pi-
semné dokumentaci, kterd potravinu nebo tabakovy
vyrobek doprovidzi. Pred oznalent SarZe se umisti pis-
meno , L%, s vyjimkou pfipadd, kdy je oznalenf Sarze
jasné rozlisitelné od ostatnich tudaju a neni moznd zi-
ména s jinym ddajem. U baleného stolntho madsla se
misto oznadeni Sarze uvede datum vyroby.

(5) Nadzev potraviny se doplni uda]em o fyzikdl-
nim stavu potraviny nebo o zplsobu jeji dpravy, na-

ptiklad v prasku, mletd, drcend, suSend, instantnf,
zmrazend, koncentrovand, uzend, sterilovand, pastero-
vand, pokud tento fyzikdln{ stav nebo tprava nevyply-
vaji jiz z ndzvu nebo charakteru druhu, skupiny nebo
podskupiny potravin. Dopliujici tidaje se uvedou na
obalu Vzdy, pokud by jejich neuvedem mohlo spotfe-
bitele uvést v omyl. Pozadovany zplsob upravy ndzvu
potraviny a jeho uvedeni na obalu se vztahuje pfimé-
fené téZ na tabdkové vyrobky.

(6) Oznacovini Cerstvého ovoce a Cerstvé zele-
niny se provadi podle ;;rlmo pouzitelného pfedpisu
Evropského spolecenstvi”).

(7) Oznalovéani tabdkovych vyrobkd se providi
podle § 12 zdkona.

§ 4
(1) Zpusoby oznaCovini potravin a tabdkovych
vyrobki se provddi tak, aby neuvddély spotiebitele
v omyl
a) pokud se tyka charakteristiky potraviny, jeji pod-
staty, totoznosti, vlastnosti, sloZeni, mnozstv1,
trvanlivosti, pivodu nebo vzniku, zpisobu zpra-
covini nebo vyroby,

b) pfisuzovinim icinkd nebo vlastnosti, které potra-
vina nevykazuje,

c) vyvolivinim dojmu, Ze potravina vykazuje
zvldstni charakteristické vlastnosti, kdyZ ve sku-
teénosti tyto vlastnosti maji viechny podobné po-
traviny.

(2) Na obalu urfeném pro spotiebitele a na vnéj-
$im obalu, na jeho nesnadno oddélitelnych soucstech,
na pfipojenych soucdstech a v pisemné dokumenta01,
kterd potravinu doprovizi, se neuvddéji udaje, ze

a) potravina je zdrojem vSech Zivotné nezbytnych
zivin, nejde-li o potraviny, u nichZ je tato vlastnost
stanovena ve zvldStnim prdvnim predplse ) nebo
potvrzena piislu$nym spravnim orgdnem,

b) béZné potraviny nedodaji potfebné mnoZstvi Zi-
vin, které obsahuje nabizend potravina,

c) potravina md zvySenou nebo zvld$tni nutriéni

hodnotu v dusledku pfidavku pfidatnych ldtek

*) Vyhldska & 76/2003 Sb., kterou se stanovi poZadavky pro p¥irodni sladidla, med, cukrovinky, kakaovy prisek a smési
kakaa s cukrem, ¢okolddu a ¢okolddové bonbony, ve znéni vyhldsky ¢&. 43/2005 Sb.

%) Vyhldska & 304/2004 Sb., kterou se stanovi druhy a podminky pouziti pfidatnych a pomocnych litek pfi vyrobé potravin.

%) Napiiklad vyhldska & 304/2004 Sb., vyhldska &. 447/2004 Sb., o poZadavcich na mnoZstvi a druhy ldtek uréenych k aro-
matizaci potravin, podminky jejich pouZiti, poZadavky na jejich zdravotni nezdvadnost a podminky pouziti chininu

a kofeinu.

7) Naptiklad nafizeni Komise (ES) & 1148/2001 ze dne 12. &ervna 2001 o kontrolich dodrzovini obchodnich norem pro
Cerstvé ovoce a zeleninu, v platném znéni, nafizeni Rady (ES) & 2200/96 ze dne 28. f{jna 1996 o spolecné organizaci trhu

s ovocem a zeleninou, v platném znénf.

%) Napiiklad vyhldska & 54/2004 Sb., o potravinich uréenych pro zvldstni vyZivu a o zpisobu jejich pouZiti, vyhldska & 446/
/2004 Sb., kterou se stanovi pozadavky na dopliiky stravy a na obohacovani potravin potravnimi dopliky.
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nebo potravnich doplikt, bez provedeného nu-
triéniho hodnoceni,

d) potravina méd zvldstni vlastnosti, pfestoZe tyto
vlastnosti vykazuji vSechny srovnatelné potraviny,

e) potravina je vhodnd k prevenci, zmirnéni nebo
lé€eni zdravotni poruchy nebo k lekarskym uce—
lam, pokud nestanovi zvldstni privni predpis®) ji-
nak,

f) charakter nebo puvod potravmy ,,domac1 p
SCerstvy, LZivy“, ,Cisty“, ,,pr1rodn1 , »pravy”
nebo ,raciondlni“, pokud toto oznadeni vyrobku
nenf soucdsti nizvu druhu, skupiny nebo podsku-
piny uvedené u jednotlivych druht potravin ve
zvlastnich pravmch predpisech’),

g) potravina je urlena pro zvldstni vyZzivu nebo j
dietn{, popfipadé dietetickd, pokud by to neodpo—
vidalo pozadavku zvlgsentho pravniho predpisu®),

h) potravina byla vyrobena podle ndboZenskych
nebo ritudlnich predpisti, bez doloZeni piislus-
nymi ndboZenskymi autoritami.

(3) Na obalu uréeném pro spotiebitele a na vnéj-
${m obalu, na jeho nesnadno oddélitelnych souddstech,
na pripojenych souldstech a v pisemné dokumentaci,
kterd potravinu doprovidzi, se ddle neuvddéi idaje

a) jejichz pravdivost nelze dokdzat,

b) které by mohly vyvolat pochybnosti o neskodnosti
jinych podobnych potravin nebo vyvolat u spotte-
bitele obavy z jejich pouzit,

¢) o rychlosti dbytku télesné hmotnosti nebo jeho
rozsahu pfi konzumaci uréité potraviny,

d) které by mohly vést k ziméné béznych potravin
s potravinami pro zvldstni vyZivu.

(4) Ustanoveni odstavcu 1 az 3 plati rovnéz pro
zpusob nabizeni{ potravin k prodeji, zejména s ohledem
na jejich tvar, vzhled nebo baleni, pouzité obalové ma-
teridly, graflckou dpravu a zpusob uspotrdddni, ve kte-
rém jsou vystaveny k prodeji.

(5) Zvlastni udaje uvddéné na obalu biopotravin
pOChaZe]lClCh z ekologlckeho zemédélstvi a podmmky
jejich pouZiti stanovi zvldstni pravni predpis'©).

§5

Oznaceni mnoZstvi potraviny

(1) Na viditelném misté obalu uréeného pro spo-
trebitele a na vnéjsim obalu se oznadi

a) u tekutych potravin tdaj o objemu v mililit-
rech (ml), centilitrech (cl) nebo litrech (1),

b) u jinych nez tekutych potravin tdaj o hmotnosti
v gramech (g) nebo kilogramech (kg),

¢) u polotekutych, polotuhych a §lehanych potravin
udaj o objemu v mililitrech (ml), centilitrech (cl)
nebo litrech (l), nebo hmotnosti v gramech (g)

nebo kilogramech (kg),

d) tdaj o hmotnosti a poctu kusti nebo pouze tdaj
o poctu kust, je-li tak stanoveno ve zvldstnich
pravnich predplsech ).

(2) Pokud se balena potravma, véetné zmrazené
potraviny, nachdz{ v ndlevu, musi byt kromé celkové
hmotnosti uvedena na obalu i hmotnost pevné potra-
viny po odkapini nilevu nebo procentni podil pevné
Cdsti. UdaJ o celkové hmotnosti a hmotnosti nebo pro-
centnim podilu pevné ¢dsti se na obalu uvede i u potra-
vin, které se nachizeji v jedlém oleji, ve vlastni $tdvé
nebo v tomaté. V ptipadé, Ze st pevného podilu pre-
chdzi pfi zpracovani do ndlevu, $tivy nebo oleje, uvede
se hmotnostni podil pevné slozky v hodnoté vlozené
pted zpracovdnim a tato skute¢nost se oznali na obalu.

©) Udaj o mnozstvi se uvad{ podle pravidel pro
znaceni symbolu »e“'), podle prlmo pouzitelného
predpisu  Evropskych spolecenstv1 %) ‘nebo podle
zvldstniho pravniho predpisu®). Kladnd hmotnostni
nebo objemovd odchylka se nepovazuje za klamdn{
spottebitele.

%) Napiiklad vyhldska & 330/1997 Sb., kterou se provadi § 18 pism. a), d), j) a k) zdkona &. 110/1997 Sb., o potravindch
a tabdkovych vyrobcich a o zméné a doplnéni nékterych souvisejicich zdkont, pro &aj, kivu a kdvoviny, ve znén{

pozdéjsich predpist, vyhldska & 326/2001 Sb., kterou se provadi § 18 pism. a), d), g), h), i) a

j) zdkona &. 110/1997 Sb.,

o potravindch a tabdkovych vyrobcich a 0 zméné a doplnéni nékterych souvisejicich zdkond, ve znéni pozdégjsich predpist,
pro maso, masné vyrobky, ryby, ostatni vodni{ Zivolichy a vyrobky z nich, vejce a vyrobky z nich, ve znéni pozdéjsich
predpisti, vyhldska ¢. 77/2003 Sb., kterou se stanovi pozadavky pro mléko a mlééné vyrobky, mrazené krémy a jedlé tuky
a oleje, ve znéni pozdéjsich predpist, zékon & 321/2004 Sb., o vinohradnictvi a vinafstvi a o zméné nékterych souvisejicich

zidkont (zdkon o vinohradnictvi a vinafstvi).

19y Zdlkon & 242/2000 Sb., o ekologickém zemédélstvi a o zméné zdkona &. 368/1992 Sb., o sprdvnich poplatcich, ve znéni

pozdgjsich predpist, ve znéni zdkona ¢ 320/2002 Sb.
"y Naptiklad zdkon

¢. 505/1990 Sb., o metrologii, ve znéni pozdésich predpisti, vyhldska & 328/2000 Sb., o zpusobu

zhotoven{ nékterych druhti hotové baleného zboZi, jehoZ mnoZstvi se vyjadtuje v jednotkdch hmotnosti nebo objemu.

12 Naptiklad natizeni Komise (EHS)

& 1538/91 ze dne 5. Cervna 1991, kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizeni

¢. 1906/90 o nékterych obchodnich norméch pro driibez, v platném znéni, nafizeni Rady (ES) &. 2991/94 ze dne 5. prosince

1994, kterym se stanovuji normy pro roztiratelné tuky.
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(4) Udaj o mnoZstvi se nevyzaduje u potravin,
které

a) podléhaji vyznamnym ztritdim na objemu nebo
hmotnosti a jsou proddviny podle poctu kusa
nebo vdZeny v pfitomnosti spotfebitele,

b) jsou baleny v mnoZstvi mensim neZ 5 g nebo 5 ml,
nejde-li o kofenf nebo byliny,

c) jsou prodévény podle poctu kust a tento pocet je
pres obal jasné v1d1telny a lehce spoc1tatelny, nebo
je pocet kusti uveden pfi oznadeni potraviny.

(5) Pokud se potravina v obalu uréeném pro spo-
tfebitele sklidd ze dvou nebo vice dilé¢ich baleni, které
obsahuji stejné mnoZstvi téZe potraviny, uvede se na
obalu mnoZstvi potraviny v jednom dil¢im balen{ a cel-
kovy pocet téchto dil¢ich baleni. Tyto tdaje se na obale
nemusi uvddét, pokud pocet dil¢ich balent je ptes obal
jasné v1d1telny a lehce spotitatelny a pokud jasné
Ifldnelny alesponl jeden udaj o mnozZstvi v dﬂ01m ba-
eni.

(6) Pokud se potravina v obalu uréeném pro spo-
tiebitele sklddd ze dvou nebo vice diléich baleni ne-
urenych k jednotlivému prodeji, oznali se na obalu
celkové mnozstw potraviny.

§6
Datum minimaélni trvanlivosti
a datum pouzitelnosti potravin

(1) Datum minimdln{ trvanlivosti se uvddi slovy
L>Minimalni trvanlivost do . . . “ s udinim dne, kalen-
ddfniho mésice a roku ukonéeni této doby v uvedeném
poradi. V pfipadé, Ze neni uveden den v souladu s od-
stavcem 2 pism. b) nebo c), uvede se minimdln{ trvan-
livost slovy ,Minimiln{ trvanlivost do konce . . .“.

(2) U potravin s minimélni dobou trvanlivosti

a) 3 mésice nebo kratsi nemusi byt v datu minimaln{

trvanlivosti uveden rok,

b) del$i nez 3 mésice, ale ne vice neZ 18 mésicd, ne-
musi byt v datu minimdlni trvanlivosti uveden
den,

c) del$i nez 18 mésict nemusi byt uveden v datu mi-
nimdln{ trvanlivosti den a kalenddini mésic.

(3) Dobou minimdlni trvanlivosti se pfi oznalo-
vani podle odstavce 2 pism. b) a ¢) rozumi{ doba ukon-

13y Vyhldska

& 335/1997 Sb., kterou se provadi § 18 pism. a), d),

¢end poslednim dnem piisluiného kalenddiniho mésice
nebo roku.

(4) Datum miniméln{ trvanlivosti se nevyZzaduje u

a) Cerstvého ovoce, Cerstvé zeleniny a konzumnich
brambor neloupanych, nekrdjenych nebo jinak
neupravenych; toto ustanoveni se nevztahuje na
nakliend semena a podobné vyrobky, napt. klicky
lusténin,

b) konzumniho lihu, lihovin a ostatnich alkoholic-
kych ndpoju s obsahem alkoholu 10 a vice obje-
movych procent, s vyjimkou hkeru s vajenou,
mléénou nebo smetanovou slozkou'?),

¢) vin, hkerovych vin, $umivych vin, aromatizova-
nych vin a dals1ch Vyrobku podle zvlggtntho prav-
ntho predpisu’ ) jakoZ i u vyrobkd ziskanych z ji-
ného ovoce nez z hroznid a ndpojt, které spada—
ji pod kédy celntho sazebniku'®) 2206 0039
a 2206 0059 a jsou vyrobeny z hroznt nebo hroz-
nového mostu,

d) pekatfskych vyrobk uréenych ke spotfebé do
24 hodin po vyrobé,

e) jedlé soli,

f) pfirodnich sladidel v pevném stavu,

g) cukrovinek vyrobenych prevdZné z prirodnich
sladidel a barviv nebo litek uréenych k aromati-
zacl,

h) Zvykalek a podobnych vyrobka uréenych ke zvy-
kini,

1) kvasného octa,

j) limondd, ovocnych §tdv, ovocnych nektart a alko-
holickych ndpojti, pokud se tyto potraviny nacha-
zeji v nddobéch o obsahu nad 5 litri a pokud jsou
urleny pro provozovny stravovacich sluzeb,

k) jednotlivych porci nebalené zmrzliny.

(5) Datum pouzitelnosti se uvddi slovy ,Spotte-
bujte do . . . “ s uddnim dne a mésice, popfipadé téz
roku ukonéeni této doby v uvedeném pofadi.

«

(6) Jestlize za slovy ,Spottebujte do . .. “ nebo
»,Minimdln{ trvanlivost do . . . “ nebude ndsledovat
datum, musi zde byt uvedeno, kde je toto datum na
obalu vyznadeno.

(7) Je-li potravina oznalena datem pouZzitelnosti,
oplni se vzdy ddajem o konkrétnich podminkich
skladovdni, u teplot vyjiddfenym &iselnymi hodnotami.

h), 1), j) a k) zdkona & 110/1997 Sb., o potravinich

a tabdkovych vyrobcich a 0 zméné a doplnéni nékterych souvisejicich zdkont, pro nealkoholické ndpoje a koncentrity
k ptipravé nealkoholickych ndpojd, ovocnd vina, ostatni vina a medovinu, pivo, konzumn{ lih, lihoviny a ostatni alkoho-
lické ndpoje, kvasny ocet a drozdi, ve znéni pozdégjsich piedpist.

4y Zikon &. 321/2004 Sb.

1%) Nafizeni Rady (ES) &. 2658/87 ze dne 23. Eervence 1987 o celnf a statistické nomenklatufe a o spole¢ném celnim sazebniku,

v platném znéni.
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Nejsou-li podminky skladovini u takto oznacenych
potravin stanoveny zvld§tnim pravnim predpisem?),
stanovi je vyrobce, dovozce, proddvajici, nebo balirna.

(8) Pokud potravina balend a oznadend ve vyrobé
byla rozbalena za déelem prodeje jednotlivych &dsti,
povazuje se za potravinu nebalenou, podléhajici ozna-
Ceni podle § 8 zdkona.

§7

Udaje o zpaisobu pouziti potraviny

(1) Udaje o zplisobu pouziti potraviny musi byt
uvedeny takovym zpusobem,
sprdvné pouZiti.

(2) Balend potravina uréend ke spotfebé po mi-
krovlnném ohfevu v obalu musi mit na obalu uveden
postup a zpusob ohfevu.

(3) Balend potravina uréend ke spotiebé po ne-
zbytné tepelné upravé musi byt takto oznalena, a po-
kud to povaha potraviny vyzadu e, musi byt uveden
i postup a zptisob tepelné dpravy potraviny. To neplatf
pro potraviny, u kterych je jednoznacné zfejmé, Ze je
bez tepelné upravy nelze konzumovat.

(4) U potravin, které vyzaduji pred spotiebou

dpravu fedénim nebo rozpousténim v tekuting, musi

byt uveden na obalu doporudeny pomér fedéni nebo
zpusob pfipravy.

§8

Udaje o slozkich potravin

(1 Udaje o slozkdch se fadf sestupné podle ob-
sahu ednothvych slozek v potraviné v dobé vyroby
potravin a musi byt uvedeny slovem ,slozeni“. Udaje
o sloZeni potraviny podle mnozstvi potravnich do—
plﬁkﬁ se nemusi uvadét v ptipadé, Ze je potravina
oznalena udaji o vyZivové §nutrlcn0 hodnoté podle
zvld§tnich pravmch predpist®)'®).

(2) V ptipadé smési ovoce, zeleniny nebo hub
pouzitych jako slozky potraviny, ve kterych hmotnost
7adné z dﬂClCh slozek vyrazné neptevlddd a jejichz
podily se mohou ménit, mohou byt tyto sloiky uve-
deny v seznamu slozek spoleéné pod oznalenim
sovoce“, ,zelenina“ nebo ,houby“ s dovétkem ,v riz-
ném poméru” a bezprostfedné nasledoviny seznamem
obsazeného ovoce, zeleniny nebo hub.

(3) Slozky tvofici méné nez 2 % mnoZstvi koned-
ného Vyrobku mohou byt uvedeny v rizném potadi za
ostatnimi slozkami.

(4) Slozky, které jsou svym charakterem podobné
nebo vzdjemné zastupltelne a mohou byt pouzity pr1
vyrobé nebo pfipravé potraviny, aniz by se zménilo je

aby umoznily jeji

slozeni, povaha nebo jeji spotfebitelem vnimand hod-
nota, a tvoff méné nez 2 % koneéného vyrobku, mo-
hou byt uvedeny v seznamu slozek vyrazem ,Obsa-
huje . . . a/nebo . . . ,“ pfi¢emzZ alespon jedna z maxi-
malné dvou slozek je obsazena v koneéném vyrobku.
Toto ustanoveni se nevztahuje na pfidatné litky a na
alergenni slozky uvedené v pfiloze ¢&. 1.

(5) Za slozky se nepovazujf

a) souddsti slozky, které se béhem Vyroby prechodne
odlou¢i a poté jsou k potraviné opét pfipojeny
a pfi tom pokud jde o mnozZstvi nepfekroci svij
puvodnf{ podil,

b) prldatne latky, které se dostaly do potraviny
jedné nebo vice sloZek této potraviny, pokud
technologlcky neovliviiyji jakost, zdravotni nezi-
vadnost nebo nutri¢ni hodnotu kone¢ného vy-
robku, nestanovi-li zvldstni pravni predpis®) jinak,

c) pridatné litky, které jsou uZity v nezbytné nut-
nych mnozstvich jako rozpoustédla nebo nosice
pridatnych ldtek, aromat nebo potravnich do-
plika,

d) pomocné litky,

e) ldtky, které nejsou pfidatnymi ldtkami, avsak jsou
pouziviny stejnym zpusobem a za stejnym uce-
lem jako pomocné litky pfi zpracovdni a jsou na-
ddle obsazeny v kone¢ném vyrobku, a to 1 ve zmé-
néné formé.

(6) Slozky se nemusi uvadét

a) u ]ednoslozkovych potravin v ptipadé, Ze ndzev
potraviny je totozny se jménem slozky anebo nd-
zev slozku jednoznaéné identifikuje

b) u erstvého ovoce, Cerstvé zeleniny a konzumnich
brambor, pokud nejsou loupané, krdjené nebo ji-
nak upravené,

c) u sycenych vod oznalenych jako sycené, pokud
k nim nebyly pfidiny jiné slozky,

d) u kvasného octa ziskaného vyluéné z jedné zd-
kladn{ suroviny, pokud k nému nebyly pfiddny
jiné slozky,

e) u syrQ, masla, kysaného mléka a smetany, pokud
k nim nebyly pfiddny jiné slozky nez mlééné vy-
robky, enzymy a rmkroblalm kultury potfebné
k ]e]lCh vyrobé a jedld stl potfebnd k Vyrobe syra,
s vyjimkou ochucenych Cerstvych syrti a tavenych
syrt,

f) stanovi-li tak zvldstni pravni predpisy’).

16y Vyhl4ska & 450/2004 Sb., o oznaovini vyZivové hodnoty potravin.
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(7) Ndzvy slozek, které lze nahradit spole¢nymi
ndzvy, jsou uvedeny v prlloze . 2.

(8) U slozky, kterd se sama sklddd z vice diléich
slozek, se tyto dilé{ slozky povazuji za slozky potra-
viny a uvedou se samostatné ve sloZen{ potraviny.

(9) Podle charakteru potraviny muze byt slozka,
kterd se sama sklddd z vice dil¢ich slozek, uvedena jako
jedna slozka ve sloZen{ potraviny s bezprostfedné ni-
sledujicim vyétem jejich dil¢ich slozek. Tento vycet se
nemusi uvddét u smésnych slozek sestdvajicich ze
smési kofeni nebo bylin, tvofi-li tato smésnd slozka
méné nez 2 % konecného vyrobku, s vyjimkou pfi-
datnych ldtek.

(10) Alergenni slozka uvedend v pfiloze ¢&. 1 nebo
jakdkoli ldtka z ni pochdzejici, kterd byla pouzita pfi
Vyrobe potraviny a je v koneéném vyrobku stile ob-
saZena, a to 1 ve zmenene formé, se ztetelné oznali
nizvem alergenni slozky ve slozent potraviny. Toto
oznaleni neni povinné, pokud nizev, pod kterym je
potravina proddvdna, jednoznalné odkazuje na tuto
alergenni slozku.

(11) Voda a tékavé slozky se uvedou ve slozen{

vyrobku v potadi podle jejich hmotnosti v konedném
vyrobku. Mnozstvi vody pfidané jako slozka se vypo-
¢itd odeétenim celkového mnoZstvi ostatnich pouZi-
tych slozek od celkového mnozstvi konecného vy-

robku. Voda piiddvand do potraviny se na obalu oznad{

jako jeji slozka, pokud jeji obsah v kone¢ném Vyrobku

predstavu]e vice nez 5 %, nestanovi-li zvld$tni prévni
predp1sy ) jinak. Jako slozka se neozna&f voda obsa-
Zend v jiné sloZce téZe potraviny a voda i ostatni tékavé
slozky odpafené i ¢dste¢né béhem vyrobniho procesu.
Pfidand voda se neuvede jako slozka, jestliZe je pouZzita
béhem vyrobniho procesu vyhradné k obnoveni né-
které slozky pouzité v koncentrovaném nebo suseném
stavu, nebo je obsazena v ndlevu, ktery se obvykle ne-
konzumuje.

(12) U susenych nebo zahus$ténych potravin ob-
novujicich se pfidanim vody lze na obalu uvést slozky
v poradi podle jejich poméru v obnoveném vyrobku,
pokud jsou k tomuto vyétu pfipojena slova ,slozky
v obnoveném vyrobku“ nebo slova ,slozky ve vy-
robku pfipraveném k pouziti“.

(13) Slozky, pouzivané v susené nebo zahusténé
formé a béhem vyroby obnovené pfidinim vody, mo-
hou byt uvedeny v pofadi podle jejich hmotnosti, kte-
rou mély pfed sufenim nebo zahusténim.

(14) Sestupné potadi slozek se neuvddi u smési

kofeni nebo bylin, pokud hmotnostni podil jedné
slozky vyrazné nepfevlddd a oznalf se slovy ,,v pro-
ménlivych hmotnostnich podilech®.

§9

(1) Mnozstvi slozky v hmotnostnich nebo obje-

movych procentech, popfipadé v g/100 g potraviny

nebo v ml/100 ml se uvede na obalu v blizkosti ndzvu

nebo u piislusné slozky, s vyjimkou lihovin, v pfipadé,

Ze

a) ndzev slozky nebo skupmy slozek se pouzije

v ndzvu potraviny, pod nimZ se potravina uvadi
do obéhu nebo ji spottebitel obvykle s timto ni-
zvem spojuje,

b) slozka nebo skupina slozek je v oznaleni zduraz-
néna slovné, obrazové nebo graficky,

c) slozka nebo skupina slozek je zdkladni pro cha-
rakteristiku potraviny a pro jeji odliSeni od vy-
robk, se kterymi by mohla byt zaménitelnd pro
sviij ndzev nebo vzhled.

(2) Mnozstvi podle odstavce 1 musi odpovidat
mnozstvi slozky nebo skupiny slozek v okamziku je-
jich zpracovdni. Pokud vSak potravina ztratila po te-
pelné nebo jiné dpravé vodu, musi mnozstvi podle od-
stavce 1 odpovidat mnoZstvi slozky nebo skupiny slo-
zek v hotovém vyrobku a musi byt vyjddfeno v pro-
centech. Jestlize v§ak mnoZstvi slozky nebo celkové
mnozstvi vSech sloZek pfekracuje 100 %, musi byt
udaj v procentech nahrazen hmotnosti slozek pouzi-
tych k pfipravé 100 g hotového vyrobku. MnoZstvi
tékavych slozek se uvede v zdvislosti na jejich hmot-
nostnich podilech v kone¢ném vyrobku.

(3) Ustanoveni odstavce 1 pism. a) a b) se nevzta-
huje na slozky oznalené podle odstavce 11.

(4) Ustanoveni odstavci 1 az 3 se nevztahuje na
potraviny nebo skupiny slozek,

a) jejichz hmotnost se uvaddi podle § 5 odst. 2,

b) u kterych je uvddéni mnozstvi slozky povinné po-
dle zvlastnfho pravniho predpisu®),

c) které jsou pouZiviny v malych mnoZstvich pro
Ucely aromatizovdni,

d) jednd-li se o smési ovoce, zeleniny, hub, kofen{
nebo bylin, v nichz zddny druh, co do hmotnost-
niho podilu, vyrazné neprevlddd,

e) pokud jde o vitaminy a minerdlni ldtky, jejichZ
mnozstvi v potravme ge oznaleno podle zvldstnich
pravnich predpist®)’

f) pokud zvldstn{ pravni predpis stanovi jinak®),

g) které nejsou takové povahy, aby jejich uvedent
v ndzvu, pod kterym je potravina proddvina, mélo
vliv na vybér spotfebitelem v zemi prodeje, nebot
rozdilné mnozstvi téchto slozek neni podstatné
pro charakterizaci potraviny nebo potravinu ne-
odliduje od podobnych potravin.

(5) Pokud potravina obsahuje vice nez 2,5 % jedlé
soli, musi byt jeji obsah vyznaen na obalu potraviny
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v procentech hmotnostnich. Tato povinnost se nevzta-
huje na dehydratované vyrobky, ochucovadla a studené
omidcky a dresinky.

(6) Pokud je potravina obohacena potravnim do-
plitkem, zejména vitaminy, minerdlnimi ldtkami nebo
ammokysehnaml oznadi se také podle zvldstniho prav-
ntho predpisu®)'®).

) Pokud se na obalu potraviny uvede VyZlvove
tvrzeni nebo stanovi-li tak zvldStni prévni predpis’),
uvddi se vyZivova hodnota potraviny zpusobem stano-
venym zvldstnim pravnim predpisem'®).

(8 Pokud byl v potraviné sniZen obsah urité zi-
viny®*)'®) o vice nez 25 % oprotl hodnoté stanovené
zvlastnim prdvnim predplsem) Ize tuto potravinu
oznatit jako potravinu se sniZenym obsahem Ziviny,
nestanovi-li zvldstni prdvni predpis ]mak 4. Stejnym
zpusobem se postupu]e iv prlpade, ze zvldsni pravni
predpis”) nestanovi obsah uréité Ziviny v potraviné.

) ]esthze potravina urcitou Zivinu neobsahuje
Ize ji oznait ]ako potravinu neobsahujici urditou Zi-
Vll’lu, nestanovi-li zvld$tni pravn{ predpls jinak®)'®),

(10) Pfi oznacenf pouzitych ptidatnych latek, ld-
tek urcenych k aromatizaci a potravmch doplnku se
pou21]1 nazvy uvedené ve zvld$tnim privnim pred-

pise®).

(11) Pokud bylo k potraviné piiddno sladidlo?),
doplnf se v blizkosti ndzvu potraviny slova ,se sladid-
lem“. Pokud bylo k potraviné prldano pfirodni sla-
didlo*) a sladidlo, doplni se v blizkosti ndzvu potraviny
slova ,,s pfirodnim sladidlem a sladidlem®. Pokud byl
k potraviné pfiddn cukr a sladidlo, doplnf se v blizkosti
nazvu potraviny slova ,s cukrem a sladidlem®.

(12) Niépoj s obsahem etanolu vy$sim nez 1,2 %
objemovych musi byt oznaden skuteénym obsahem
etanolu v procentech objemovych.

§ 10
Udaje o pridatnych latkich

(1) Pfidatnd ldtka obsaZend v potraviné se na oba-
lu oznaci v udajich o sloZeni potravmy uvedenim nd-
zvu ldtky nebo jejiho &iselného kédu®).

(2) Ustanoveni odstavce 1 neplati v piipadé, Ze
pfidatnou litkou je modifikovany skrob a je na obalu
oznalen slovy ,,modifikovany $krob*.

(3) U ptidatnych litek, které ndlezeji do kategorif

antioxidanty, barviva, konzervanty, kyseliny, reguld-
tory kyselosti, tavici soli (u tavenych syrt a vyrobkl

z nich), kyprici litky (kypfidla), sladidla, zpeviujici

latky, zvlheujici litky, plnidla, balici plyny, latky zvy-

razfiujici aroma nebo chut, zahustovadla, Zelirujici

litky (Zelirovadla), stabilizdtory, emulgdtory, protispé-
kavé litky, odpénovadle, lestici ldtky, litky zlepSujici
mouku, musi byt uveden vedle nizvu ptidatné litky
nebo oznadeni pfidatné litky ¢iselnym kddem také na-
zev kategorie, do které pfidatnd ldtka patii. Pokud pti-
datnd litka patii zpisobem pouziti do nékolika kate-
gorii, uvede se nizev kategorie, kterd odpovidd hlav-
nimu dcelu, pro ktery je tato pfidatnd ldtka v potraviné
pouzita.

(4) Potraviny, u kterych byla trvanlivost prodlou-
zena pouzitim balicich plynd, se na obalu oznadi slovy
,Baleno v ochranné atmosféte®.

(5) Potraviny obsahu]lcl vice nez 10 % sladidel
polyalkoholickych cukrti®) E 420 (Sorbitol), E 421
(Mannitol), E 953 (Isomalt), E 965 (Maltitol), E 966
(Laktitol) nebo E 967 (Xylitol) musi byt na obalu urce-
ném pro spotiebitele oznaleny textem ,Nadmérnd
konzumace muZe vyvolat projimavé ucinky*“.

(6) Potraviny obsahujici aspartam®) musi byt na
obalu uréeném pro spotiebitele oznadeny textem ,,Ob-
sahuje zdroj fenylalaninu®.

(7) Pfidatné litky, jejich smési nebo jejich nafte-
déné formy urlené k piimému prodeji spotfebiteli
musi byt na obalu uréeném pro spotfebitele oznadeny
kromé ddaji uvedenych v § 6 odst. 1 zdkona témito
udaji:

a) ndzvem piidatné litky a jejim El'seln)?m kédem,
pokud je stanoven ve zvldstnim prdvnim pred—
pise®),

b) slovy ,,Pro pouzm ' potravmach“ nebo ,Ome-
zené pouZziti v potravmach nebo bliz§im ddajem
o pouziti v potravinich’),

c) vyétem viech slozek v sestupném poradi podle
klesajictho mnozstvi, jsou-li ve smési pfidatnych
litek nebo jejich nafedéné formé obsaZzeny kromé
zdkladn{ pridatné latky jesté dalsi slozky, jako jsou
jiné pridatné ldtky, nosice a rozpoustédla nebo
potravmy U dalsich slozek, které maji charakter
ptidatné litky, se uvede nizev kategorie a ndzev
litky nebo ¢iselny kéd podle zvldstntho pravniho
predpisu®).

§ 11

Udaje o litkich uréenych k aromatizaci potravin

(1) Litka uréend k aromatizaci potraviny, obsa-
Zend v potraviné, se na obalu oznaéf slovem ,aroma“
ve vy¢tu uvddénych sloZzek a poptipadé dalsi specifi-
kaci, jako napf. pfirodni, pfirodné identické nebo
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umélé, podle zvld$tniho pravnfho predplsu 7) nebo do-
plnemm konkrétniho ndzvu nebo popisu aromatu.

(2) Pti obsahu pfidaného kofeinu v nealkoholic-
kém ndpoji nebo v koncentrdtu k pfipravé nealkoho-
lického napoje vy$sim nez 150 mg/l se v blizkosti nd-
zvu uvedou slova ,,S vysokym obsahem kofeinu® a za
témito slovy v zdvorce ddaj o obsahu kofeinu vyjdd-
feny v mg/100 ml pfi dodrzeni podminek § 3 odst. 3.
Pozadavek na oznadeni vysokého obsahu kofeinu se
nevztahuje na vSechny druhy kdvy, kdvovych extraktq,
Caje a vyrobku z caje.

(3) Cukrovinky nebo ndpoje obsahujici glycyr-
rhizovou kyselinu nebo jeji amonnou stl nebo lékofici
lysou (Glycyrrblza glabra) v koncentraci 100 mg/kg
nebo VySsi, nebo v koncentraci 10 mg/l nebo vyssi, se
oznadli bezprostfedné za seznamem slozek slovy ,,Ob-
sahuje 1ékofici“, pokud nenf termin ,,lékofice” jiZ uve-
den v seznamu slozek nebo v ndzvu potraviny.

4) Cukrovmky obsahujici glycyrrhizovou kyse-
linu nebo jejf amonnou stil nebo lékofici lysou (Gly-
cyrrbiza glabra) v koncentraci 4 g/kg nebo vyssi se
oznadi bezprostfedné za seznamem slozek slovy ,,Ob-
sahuje lékofici. Osoby trpici vysokym tlakem by se
mély vyvarovat nadmérné spotteby*.

(5) Ndpoje obsahujici glycyrrhizovou kyselinu
nebo jeji amonnou stl nebo lékofici lysou (Glycyrrbiza
glabra) v koncentraci 50 mg/l nebo vys3i, nebo v kon-
centraci 300 mg/l nebo vy3si v pfipadé ndpoju obsahu-

jicich vice nez 1,2 % objemovych alkoholu, se oznaéf

bezprostiedné za seznamem slozek slovy ,Obsahuje
lékotici. Osoby trpici vysokym tlakem by se mély vy-
varovat nadmérné spotreby®.

§ 12

Udaje o potravinich nového typu a geneticky
modifikovanych potravinach

(1) Potraviny nebo slozky potravin nového typu

17y Vyhl4ska & 447/2004 Sb.

se na obalu uréeném pro spotiebitele oznaci podle § 6
odst. 1 zdkona a udaji podle pfedpisu Evropskych spo-
lecenstvi'®).

(2) Potraviny nebo slozky potravin, které jsou ge-
neticky modifikovanym organismem nebo jej obsahuji
nebo které jsou vyrobeny z geneticky modlflkovaneho
organismu, se na obalu urleném pro spotfebitele
oznadi podle § 6 odst. 1 zdkona a udaji podle Ignmo
pouzitelného pfedpisu Evropskych spolecenstv1

§ 13

Zrusovaci ustanoveni
Zrusuje se:

1. Vyhldska & 324/1997 Sb., o zplsobu oznadovani
potravin a tabdkovych vyrobkd, o pfipustné od-
chylce od ddajti o mnoZstvi vyrobku oznaéeného
symbolem ,e“.

2. Vyhldska & 24/2001 Sb., kterou se méni vyhldska
¢.324/1997 Sb., o zpusobu oznacovani potravin a ta-
bikovych vyrobki, o pfipustné odchylce od ddaji
o mnoZstvi vyrobku oznaleného symbolem ,.e“.

3. Vyhldska ¢. 259/2003 Sb., kterou se méni vyhldska
&.324/1997 Sb., o zptsobu oznaovani potravin a ta-
bakovych vyrobkd, o pfipustné odchylce od udaja
o mnozstvi vyrobku oznafeného symbolem ,.e“, ve
znéni vyhlasky &. 24/2001 Sb.

§ 14

Pfechodna ustanoveni

(1) Potraviny oznaéené podle dosavadnich prdv-
nich pfedpist, s vyjimkou potravin podle odstavce 2,
lze uvddét do obéhu nejpozdéji do 24. listopadu 2005.
Potraviny, které byly uvedeny do obéhu nebo ozna-
Ceny pred timto datem, mohou byt prodivdny do vy-
prodéni zdsob.

'8y Naptiklad natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 258/97 ze dne 27. ledna 1997 o novych potravindch a novych

slozkdch potravin, v platném znéni, nafizeni Komise (ES) ¢ 608/2004 ze dne 31. bfezna 2004 tykajici se oznalovan{
potravin a potravinovych slozek s p¥idavkem fytosterolu, esterli fytosterolt, fytostanoldi a/nebo esterti fytostanold, roz-
hodnuti Komise (ES) ¢ 2003/867 ze dne 1. prosince 2003, kterym se povoluje uvddéni salatrimt na trh jako nové slozky
potravin podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) 258/97, rozhodnuti Komise (ES) ¢ 2001/721 ze dne 25. z4f{
2001, kterym se povoluje uvddéni trehalosy na trh jako potraviny nebo slozky potravin podle nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) 258/97, rozhodnuti Komise (ES) & 2000/500 ze dne 24. Cervence 2000, kterym se povoluje
uvddéni ,zlutych pomazénkovych tuki s pfidavkem fytosterolovych estert® na trh jako potraviny nebo slozky potravin
podle natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 258/97.

Napiiklad ¢ldnky 12 a 13 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1829/2003 ze dne 22. zaf{ 2003 o geneticky
modifikovanych potravindch a krmivech, ¢ldnek 4 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1830/2003 ze dne 22.
z4i{ 2003 o sledovatelnosti a oznacovéni geneticky modifikovanych organismua a sledovatelnosti potravin a krmiv vy-
robenych z geneticky modifikovanych organismt a 0 zméné smérnice 2001/18/ES.

~
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(2) Potraviny neoznalené podle § 11 odst. 3 az 5 § 15
lze uvddét do obéhu nejpozdéji do 19. kvétna 2006. Udinnost
Potraviny, které byly uvedeny do obéhu nebo ozna-
Ceny pred timto datem, mohou byt proddviny do vy- Tato vyhldska nabyvd dcinnosti dnem jejiho vy-
prodani zdsob. hldseni.
Ministr:

Ing. Palas v. r.
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i)
k)
)

Pfiloha &. 1 k vyhldsce & 113/2005 Sb.

Seznam alergennich sloZek

obiloviny obsahujici lepek (tj. pSenice, Zito, je¢men, oves, pSenice Spalda, kamut nebo
jejich hybridni odriidy) a vyrobky z nich,

korysi a vyrobky z nich,

vejce a vyrobky z nich,

ryby a vyrobky z nich,

jadra podzemnice olejné (araSidy) a vyrobky z nich,

sojové boby (sdja) a vyrobky z nich,

mléko a vyrobky z n¢&j (véetné laktosy),

suché skotapkové plody, tj. mandle (Amygdalus communis L.), liskové otechy (Corylus
avellana), vlasské ofechy (Juglans regia), ke$u ofechy (Anacardium occidentale),
pekanové ofechy (Carya illinoiesis (Wangenh.) K. Koch), para ofechy (Bertholletia
excelsa), pistacie (Pistacia vera), ofechy makadamie a queensland (Macadamia
ternifolia), a vyrobky z nich,

celer a vyrobky z négj,

hof¢ice a vyrobky z ni,

sezamova semena (sezam) a vyrobky z nich,

oxid sifi¢ity a sifiéitany v koncentracich vys§ich nez 10 mg/kg nebo 10 mg/l, vyjadieno
jako SO;.
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Pfiloha &. 2 k vyhldsce & 113/2005 Sb.

Nazvy sloZek, které 1ze nahradit spoleénymi nazvy

Nazev slozky

Spole¢ny nazev

Jedlé tuky a oleje s vyjimkou oleje
olivového

"olej" a "tuk" doplnény oznafenim "rostlinny"
nebo "Zivo€isny" nebo udajem o specifickém
rostlinném nebo Zivo€isném plvodu; pokud se
jedna o ztuZeny tuk nebo olej, doplni se
oznafenim "ztuZeny",

Skroby a &kroby modifikované
fyzikalnim zpisobem a enzymy;
nelze-li vyloucit pfitomnost lepku,
musi byt doplnén jeho specificky
rostlinny ptivod

"Skrob"

Skrobovy sirup a suSeny $krobovy
sirup

,,Skrobovy sirup*

Maso pro vyrobu masnych vyrobki
podle zvlastniho pravniho
predpisu,?”

,,maso“ doplnéné o oznaeni jeho Zivocisného

druhu

V8echny druhy syrti, kde syr nebo
smés syri tvofi slozku jiné
potraviny, za piedpokladu, zZe
potravina neni oznacena specifickym
nazvem syru

L L PR |

syr

Vsechny druhy ryb za pfedpokladu,
Ze potravina neni  oznaCena
specifickym druhem ryby

(1] "

ryby

Vsechna kofeni, nepfesahuje-li tato
slozka 2 % hmotnosti vyrobku

"kofeni" nebo "smés kofeni

Vsechny byliny nebo ¢&asti bylin,
nepiesahuje-li tato slozka 2 %
hmotnosti vyrobku

"byliny" nebo "smés bylin"
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%) Vyhlaska & 326/2001 Sb., kterou se provadi § 18 pism. a), d), g), h), i) a j) zdkona & 110/1997 Sb., o
potravinach a tabdkovych vyrobcich a o zméné a doplnéni nékterych souvisejicich zakonl, ve znéni
pozd&jsich predpisli, pro maso, masné vyrobky, ryby, ostatni vodni Zivo&ichy a vyrobky z nich, vejce a
vyrobky z nich, ve zn&ni vyhladky &. 264/2003 Sb.



Strana 1174 Sbirka zikont & 113 / 2005 Cistka 37

Vsechny druhy ptipravki | "Zvykackové baze"
pouzivanych jako zaklad pfi vyrobg
zZvykacek

Vsechny typy sacharézy bez ohledu | "cukr"
na plivod

Bezvoda glukéza a monohydrat|"dextroza"
glukézy

Glukézovy sirup a  bezvody|"glukézovy sirup"”
gluko6zovy sirup

Viechny typy mléénych bilkovin | "mlé¢né bilkoviny"
(kasein, kaseinaty, syrovatkova
bilkovina) a jejich smési

Lisované, expelerované nebo | "kakaové maslo”
rafinované kakaové maslo

VSechny druhy vin tak, jak jsou|'"vino"
vymezeny ve zvlastnim pravnim

predpise,'¥

Vsechny typy strouhanky z pe¢enych | "strouhanka"
ceredlnich  vyrobkli, smési na
obalovani a panyrovaci smési,

Smési mouky ze dvou nebo vice|"mouka" s naslednym vy¢tem druht obili, z
druhd obili nichZ byla vyrobena, v sestupném potadi podle
hmotnostnich podilt




